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ODCAROVANA VRAZDA

e

ctyhodnost hostince U Veselého pstruha

| l trvala neochvéjné uz déle nez sto let. Nikdo
ani nepamatoval, kdy se tu naposled ztropila
vytrznost — nebo jestli viibec. Nastésti toho fijnového
velera, kdy se k Veselému pstruhovi viitila carodéjnice
na ¢erném koni se smeckou prondsledovatela v patéch,
tu bylo nemnoho hosti; velky vyro¢ni trh se teprve
chystal. Byli tu dva pravidelni hosté: mistr Klich,
jehoz dilna drzela pravo na tesafské price pro vezdél-
nicky trh, a ktery pfijizdél vzdycky velmi brzy, a pani
z Lebsic, jez se touto dobou vracela ze svého letniho
sidla do hlavniho mésta, vzdycky se zdrzela na trh
a patfila k vaZzenym hostim. Letos se zde sezndmila
s panem z K¥{mé. Ten jenom projizdél se svou dcerou,
jiz doprovézel do kldstera, kde se méla tfi roky vzdéla-
vat. A pak tu byl nepravidelny, ale celkem casty host,
krélovsky inkvizitor Neklen z Dernic. Nastésti vibec
neodpovidal obvyklé hrizostrasné pfedstavé o inkvi-
zici: nejezdil v Cele ozbrojeného oddilu v krélovskych
barvich (a s vlastnim katem k tomu) — pfijel pokazdé
bud sim, nebo s jedinym pobocnikem, a vlastné se
choval jako kazdy jiny $lechtic, jen byl moznd o néco
méné pysny (ale pan Chyna mél podezfeni, Ze zrovna
tohle je pouhé zd4ni). Toho vecera on a jeho pobo¢nik
sedéli v jedné z malych sini, pani z Lebsic s panem
z K¥{mé v jiné, a sle¢na z K¥imeé byla v horni komore
urcené lepsim hostam. Mistr Klich rozpravél v hlav-
nim séle se skupinkou stilych vezdélnickych hosta.
Za okny velkého sdlu pohasly krisné podzimni barvy
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IDA NEKOVARIKOVA

stroml v soumraku a lehké mlze; bezvétfi viechno
ptikrylo neprostupnym tichem, jez jako by nutilo lidi
mluvit tlumené. Vecer ubihal poklidné.

Pan Chyna, jemuz kromé hostince patfil také pivo-
var, mlyn, péknych par poli a kus lesa, uz délal hos-
tinského jen mdlokdy, ale zvldst v nékterych madlo
ru$nych dnech se rdd postavil k pip€, aby nevysel ze
cviku, jak fikal, ale hlavné kvali vzpominkim na
mlddi, coz uz ale nefikal. Tak tomu bylo i tento vecer.
Postaral se o pohodli pant, to¢il pivo svym stilym
hostim ve velkém sile, obcas jim donesl néco na zub,
a hlavné se pfipojil k hovoru, ktery se tykal bliziciho
se jarmarku. Pekaf se pravé vysmival povéstem o sni-
zeni cla na vymelensky med, ale pan Chyna ho pfestal
poslouchat. Ndhle si totiZ uvédomil, Ze do ticha se uz
chvilicku ozyvd jakysi pravidelny tepot. Zaposlouchal
se: V tom tichu se ten zvuk zfejmé nesl z velké dalky
a — ano — zfetelné se blizil. Hovor u stolu umlkl, pro-
toze ted uz to slyseli viichni.

Uz se dalo rozeznat, Ze to je zvuk kopyt padiciho
koné. Nékdo sem jede a jeho spéch vésti néco zlého.
Neékde se muselo néco stat. Ted uz rozezndvali dals§i
zvuk: zfejmé mnohondsobny dusot kopyt a jakysi
ktik. Znélo to jako prondsledovani. V pfistim oka-
mziku bylo panu Chynovi jasné, Ze tajemny jezdec
vleti pfimo na jeho dvir. To se také stalo a chvilku
nato do velkého sidlu hostince U Veselého pstruha
vpadl novy host, a to velmi neobvyklym zpuasobem:
Dvefe se rozletély tak prudce, az tfiskly o zed (pan
Chyna za pipou strnul), nezfetelnd postava na prahu
vymrstila pazi, aby zarazila jejich zpétny pohyb, ale
zéroven zakopla o prih a upadla na podlahu sélu.
Thned vsak zase vyskocila a vykfikla:

»Pomoc! Pomozte mi! Jsem nevinna! Pomozte!*
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HROB PODSCHODY?

Vyjevené hledéli na mladou divku, &erné odénou,
obklopenou divoce rozevlitou hfivou ernych vlasi,
blyskajici ¢ernyma o¢ima a od hlavy k paté pocikanou
blitem. Nevypadala nevinné. Vypadala jako ¢arodéj-
nice. Nez v8ak kdo stacil co fict, uz tu byli prondsle-
dovatelé. Ze dvora bylo slyset strainy lomoz dupotu
kopyt na dlazdéni, kfiku a zmatku.

»lady je!*

»Je tady kan!“

»Ddvej pozor, kam §lapes, nemehlo!*

,Ur¢ité je uvnitf!“

»Ne, nechala tu koné a utekla jinam, vy hlupdci,
copak to nechipeter”

SdAu¢

,Promin

,Uhni, moulo!“

Carodéjnice na nic necekala, popadla nejblizsi
7idli, rozbéhla se do rohu mistnosti, nékolika usilov-
nymi trhnutimi pfitdhla bliz jeden z tézkych stold,
&imz si vytvofila jakousi hradbu zleva, a postavila
se zady ke zdi. Prondsledovatelé vtrhli dovnitf, nad-
$ené zafvali ,Tady je!l!, a aniZ by zpomalili, vrhli se
k ni. Avsak zidle se ukdzala jako velmi G¢innd zbraii.
Carodéjnice se ji rozmdchla, nékolikrit velmi razné
udefila, vztekly dav se zastavil a pomstychtivym
fevem prolnulo nékolik vykfika bolesti.

Kdyz pronisledovatelé vidéli, Ze Carodéjnice je
chrdnéna zdmi a stolem a Ze by se dalsi postup neo-
besel bez dalsich ran 7idli, zavahali. Ale potfebovali
si jen dodat odvahu.

,,Carodéjnice!“

»Mircho!“

,Vrazednice

,Budes viset!“

1«

[



IDA NEKOVARIKOVA

,A ukradla koné!“

»Utopme ji!“

Kdyz jim to kone¢né doslo a zacali se také chdpat
zidli, divka zoufale vykfikla:

»Ne! Ne! Jsem nevinna! Ja to neudélala! Nic jsem—

Ale hned se musela znovu zalit ohdnét. Az si vzpo-
menou odsunout ten stil... Pan Chyna jen uzasle,
némé ziral na tu melu a nedokézal viibec nic udélat.
Vtom se ozvalo:

,Dost.”

Zaznélo to uplné klidné, skoro mirné a vlastné ani
ne zvlast hlasité. A pfesto se vSichni zarazili, pfestali
se hemzit, postupné odlozili dfevénou vyzbroj, ztichli
a podivali se po hlase. Pomalu ustoupili zpét.

Ve dvefich do malého zadniho salénku stil vysoky,
§tihly muz a beze spéchu se rozhlizel po sile. Tvafi
se, jako by mu to tady patfilo, pomyslel si pan Chyna
lehce nevrle, ale honem ten pocit potla¢il.

Muz zvolna vkrocil do silu. Prohlédl si carodéj-
nici. Kritce pohlédl na ustrnulé, zcela zaskocené
hosty Veselého pstruha. Dlouze si prohlizel znejis-
tély dav, ktery trochu zrozpacitél. Pan Chyna ho znal
uz dlouho, ale takovy vyraz v jeho tvifi jesté nevi-
dél. Jako hostinsky se dobfe vyznal v tiché feci tvife
a téla. Ale u pana z Dernic by ted kazdy narazil na
nedprosné mléeni.

Kdyz se inkvizitor obritil k panu Chynovi, aby jej
oslovil jako prvniho, tvéfil se uz zase spis§ spolecen-
sky, ba dokonce mu dal najevo jistou ucast.

»INu, pane Chyno, pfedpokldddm, Ze pfi¢iny tohoto
povyku neznite o nic lépe nez jd, ale aspon jste
nezmeskal zaddtek?”

Byla to otdzka a pan Chyna tedy ponékud rozechvéle

vyli¢il onen zbrkly pfijezd necekanych (a nevitanych)
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HROB PODSCHODY?

hosti. Inkvizitor pak kyvl na nejstarsiho z pronasle-
dovateld, asi tficetiletého muze.

»1voje jméno, odkud jsi a kdo.

sJsem Ldd Kvécha, z Vychleb, podkoni pana
Vrchlinského,“ odpovidal muz pomalu a ponékud
nejisté. Ale najednou vykulil o¢i, jako by si na néco
vzpomnél, a vyjekl: ,Pan... pan Vrchlinsky! Je mrtvy!
To ona! Zavrazdila ho! Vsichni to vidéli!“

Ta slova jako by vsechny vzpamatovala. Jsou tu
pfece, aby chytili ¢arodéjnici — a v cesté jim stoji
jediny muz! Je to sice $lechtic, ale oni chtéji vykonat
dobro! A zastavit zlo dfiv, neZ bude moct znovu ude-
fit! Opét vypukla viava a dav se pohnul kupfedu. Tu
vSak nékolika dlouhymi, rdznymi kroky vesel do silu
muz, ktery uz chvili stdl ve dvefich a sledoval déni. Byl
o néco vyssi nez inkvizitor a o pozndni mohutné;jsi.
Postavil se mezi hlucici dav a ¢arodéjnici. Utocnici
znovu zavihali. Muz polozil nedbale ruku na jilec
mece. Dav se zastavil. Muz se pousmdl. Dav ustoupil
zase zpét. Vsichni se honem podivali na inkvizitora.
Zdilo se, ze si pferuseni nevsiml. Dival se na toho
chlapce Kvécha.

,Rekni, cos videL.“

»J4, ja, ja,“ koktal ted Kvéch, ,ji to vlastné nevidél.
J4, ja byl ve stdji. Ale vichni fikali.. .

Inkvizitor nepolozil otdzku, kdo néco vidél. Misto
toho se ptal jednoho po druhém, co vidéli. Zvlastni,
fikal si pan Chyna, jesté pfed chvili to vypadalo,
ze jich mdm plnou hospodu. A ted je to jen devét
zabldcenych chasniki, z nichZ vyprchal vSechen zir.
Ukdzalo se, Ze nikdo z nich smrt pana Vrchlinského
nevidél. Slyseli jen kiik, Ze pan Vrchlinsky je mrtvy,
ze ho zabila Alse Rychni, Ze je ¢arodgjnice, a pfipo-
jili se k prondsledovani. TFi z nich ji vidéli jesté na
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IDA NEKOVARIKOVA

statku vbéhnout do stdji a vyjet ven na neosedlaném
koni — napodobili ji a pustili se za ni; ti ostatni se pfi-
dali az cestou pfes ves. Nikdo z nich nemél tudeni, jak
pan Vrchlinsky zemfel.

Pan Chyna pana Vrchlinského znal. Velice bohaty
statkdf, ktery mival stinky na vSech vezdélnickych
trzich, a o téch nejvyznamnéjsich byval hostem
U Veselého pstruha. Divku pan Chyna nikdy nevi-
dél, ale védél, kdo to musi byt: ta pivabnd mladice,
kterd pry panu Vrchlinskému popletla hlavu. O tom
v kraji védél kazdy. Inkvizitor se ted obrétil k ni.
Divka si uz mezitim stacila svazat vlasy do uzlu, tro-
chu se upravit a uklidnit. Pan Chyna si vsiml, Ze jeji
oblec¢eni vlastné neni ¢erné — je v nékolika odstinech
hnédé. Ani vlasy neméla Cerné, nybrz kastanové. Jeji
divoky pfichod a svétlo kahdnki mu oklamaly zrak.
Mohlo ji byt moznd dvacet let.

yJsem AlSe Rychnu,” pfedstavila se, ,jsem slepi-
¢afka na lipském statku, u pana Vrchlinského.

Kdyz jsem to kritké zavahani pfedtim, nez vyslo-
vila své pfijmeni, postiehl j4, tak on taky, fikal si pan
Chyna.

,Cos vidéla ty?*

»Ja... pfichdzela jsem zrovna od slepic, pfes sad.
Vidéla jsem pana Vrchlinského, jak jde pfes zadni
dvir. Pak pfes kvétinovou zahradu. Sel do vin-
ného sklipku. Vesel do sklipku, byl tam jen chvilku.
A kdyz... kdyz vychazel ven, kdyz $el po schidkéch
nahoru, zakopl. Upadl. Pak... bézZeli k nému...“
Divka se na okamzik odmléela, ale odhodlané
pokralovala: ,A zalali kficet, Ze je mrtvy a Ze ja
jsem ho zabila a Ze jsem Carodgjnice. Ale to neni
pravda!® vykfikla. Prondsledovatelé zvédavé poslou-
chali, ale jeji posledni véta prece jen vyvolala jistou
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nesouhlasnou odezvu, tak slabou, Ze se inkvizitor ani
nenaméahal ohlédnout. Pokracoval:

,2Kdyz $el pan Vrchlinsky do toho sklipku, bylo na
jeho chizi néco zvlastniho?*

»INe, viibec nic. Nespéchal, ale $el celkem razné, jako
chodi vzdycky.“

»A ve sklipku byl jak dlouho?*

,Jenom chvilicku. Jenom co by néco vzal. Kdyz
vychiézel, nesl lihev palenky.“

»VI€] Cas se napit?*

»Ale to on nikdy nedélal. Napil by se az s hosty, ne
ve sklipku.*

»VI€] tedy hosty?

»No, ano.“

,Koho?“

»2Dvaze svych ndjemci. A knéze. A snad né&jaké sou-
sedy, to nevim jisté. Mél prodlouzit ndjemni smlouvy.

»A prodlouzil?*

,UrCité ano. Jisté proto Sel pro pdlenku, Ze uz to
méli sepsané a chtéli to zapit.”

,Kdo k nému bézel?“

»Prvni u n&j byly jeho déti. Dcera a syn. Nevlastni...
A potom tam béZeli asi vSichni, kdo byli pobliz.“

»Kde jsi byla ty, kdyz upadl?“

»<Kousek od branky do kvétinové zahrady.“

,Co jsi délala, kdyz upadl?

»opéchala jsem k nému, ale Jila s Vérenem u ného
byli dffv.

»2Dosla jsi az k nému?*

»INe, jd... ne, nesla jsem. Zistala... zistala jsem stit
v brance.“

,2Kdo prvni fekl, Ze jsi ho zabila ty>*

Zavihala. ,J4... nevim. Zdilo se mi, Ze to najednou
k¥i&i viichni—“

11



IDA NEKOVARIKOVA

»Vzpomei si.¢

Divka trochu svrastila obo¢i. Hodnou chvili mlcela.
Inkvizitor na ni nespéchal. ,Ji opravdu nevim...”
Nihle sklopila hlavu a zadivala se do zemé.

Tim inkvizitor vyslech ukondéil, poslal k lechre-
finskému veliteli pro n€kolik muza z posidky, aby
Alsi Rychni zatim odvedli do bezpeéi na hrad,

a samozvané lovce ¢arodéjnic poslal doma.

EE

Nisledujici den vstal inkvizitor Casné, ale zjistil, ze
vychlebsky knéz ho predstihl a ¢ekd na néj ve velkém
sile Veselého pstruha se zddosti o rozmluvu mezi
¢tyfma ocima.

Ctihodny bratr Zaned, muz asi Sedesatilety
a s tvifi, v niz se Dobro ukazovalo ¢astéji ve své piisné
podobé nez v té laskavé, si po nezbytnych pozdravech
a piedstavovini inkvizitora chvilku ml¢ky prohli-
zel. Nedovedl odhadnout jeho vék. Mohlo mu byt
pétatficet, ale také pétactyficet. V tmavych vlasech
nemél Sediny a léta mu mohl pfiddvat plnovous,
peclivé zastfizeny a stroze rimujici pohlednou tvif.
A jeho pohled mozna pusobi tak pronikavé jen kvuli
nezvyklé barvé oci. Tahle svétle jantarovd barva se
jen zfidka objevuje pod tak Eernym obo¢im a nebyva
obkreslena tak Cernymi fasami, fikal si knéz a roz-
hodl, ze Neklen z Dernic bude spi§ mladsi, nez
vypadd. Zacal takto:

»Olysel jsem spravné, Ze jste dal Carodgjnici uvéznit
na hradé?>“

Dostal ocekdvanou odpovéd. ,,Alse Rychni je na
hradé a je stfezena i proto, aby pfipadné nemohla
utéct, ale zvldsté proto, aby byla v bezpedi, nez se jeji
vina prokdze — nebo vyvriti.“
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Bratr Zaned se na inkvizitora pevné podival. ,Jeji
vina je mimo pochybnost. Alse Rychnt je ¢arodéjnice
a zavrazdila pana Vrchlinského.

,Kdo vedl vysetfovani>* zeptal se inkvizitor.

Knéz zavdhal. Ocekdval, Ze se inkvizitor rovnou
zeptd na dikazy. Tuhle otizku necekal. Strucni
pravdivd odpovéd, totiz nikdo, by znéla dost hloupé.
Pokusil se to formulovat trochu lépe:

,Z4dné vySetfovani nebylo zapotfebi. Vechno bylo
hned jasné.”

Inkvizitor se usmal.

Ctihodného bratra Zaneda ten tsmév dopalil. Ta
namyslenost! Ovladl se, ale fekl pfece jen ponékud
prudce: ,Vim, Ze pfedem odmitite vysvétleni, Ze pan
Vrchlinsky byl zavrazdén pomoci &irt. Ale v tomto
ptipadé je budete muset pfijmout! Je to naprosto jasny
ptipad! Stali vyslechnout svédectvi ocitych svédka.
Mezi jinymi i moje. Vidél jsem na vlastni odi, jak pan
Vrchlinsky nédhle, bez jakékoli pficiny padl mrtev
k zemi. A osm dalsich svédki vidélo totéz!“

»Zakopl?“

Knéz se zarazil. ,Coze?“

»Ptim se, jestli pan Vrchlinsky zakopl.“

Knéz se na inkvizitora chvili zmatené dival.
»2IN-ne...Vzdyt to fikim — padl mrtev k zemi—"

»Chcete fict, Ze kdyz dopadl na zem, byl uz mrtev?
Zkrétka, Ze upadl, protoze byl mrtev?“

,No... ano.“

»A jak to vite?®

»INo,“ vihal zasko&eny knéz. ,Kdyz k nému piibéhli
Jila a Véren, byl uz mrtvy. A pfibéhli k nému hned...
Ale hlavné! Lécitel nenasel na jeho téle zidné pfi-
znaky pfirozené smrti! Ani ndznak!“ dokon¢il knéz
vitézné.
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»Aha* pfikyvl inkvizitor, ,a co s tou smrti spojuje
Algi Rychnti?®

»Stdla v brance do zahrady!“

Inkvizitor se na né&j mleky dival. Knéz si uvédo-
mil, jak hloupé to muselo znit. Ale to jen proto, Ze
Dernicky vibec nic nevi o situaci na lipském statku,
o lidech a o jejich vztazich. Doslo mu, Ze toto vse
mél vyli¢it ze vieho nejdfiv.

Pustil se tedy do vypravéni, jak pfed dvéma lety,
kdyz v okoli fddila mezi slepicemi prasivina béhdka,
pfisla do vsi Alse Rychnii jako 1éitelka zvifat a s jeji
pomoci se podafilo epidemii zastavit (a jak by také
ne, kdyzZ ji nepochybné napfed sama vyvolala!), jak
potom ziistala natrvalo na statku U Lipy jako slepi-
¢afka, protoze to se slepicemi opravdu umeéla (jisté
i v tom byly &iry!), a jak vkratku uz tak dobry lip-
sky chov jesté zlepsila. Ale hlavné se ji podafilo
ziskat ndklonnost pana Vrchlinského. Ptestoze byl
Zenaty se Zenou skoro o dvacet let mladsi! A mél dvé
déti — sice nevlastni, ale choval se k nim skoro jako
k vlastnim, rozhodné velmi laskavé a §tédie, nikdo
nepochyboval o tom, Ze v rodiné na lipském statku
vlddne soulad a spokojenost! Dokud tam nepfi-
§la Alse Rychnud. Pan Vrchlinsky si ji véimal pofdd
vic a vic, chodil za ni po dribezdrné, rozprivél s ni
skoro kazdy vecer, kdy spolu seddvali na lavicce za
dribezarnou s vyhlidkou do kraje a asto, moc ¢asto
se smali. AZ se nakonec Uplné pomitl. Zacal v§ude
fikat, Ze se vydé na cesty, Ze pojede do mésta (samo-
ziejmé s ni!), Ze prodad pole, prodi louky, budovy
i dobytek a bude uz jen bezstarostné Zit, volny jako
pték. A nebyla to pouha slova. Odmital prodlouzit
nékteré ndjmy. Rikal, Ze uz m4 kupce a ten chce pole
i usedlosti volné.
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»Musel byt oarovin, naléhal knéz. ,Jak by takové
blaznéni mohlo zptisobit néco jiného nez éary?“

Inkvizitor neodpovédél tak ani tak. Misto toho
se zeptal: ,Prodlouzil pan Vrchlinsky ty ndjemni
smlouvy?*

Knéz se zamracil. ,No, ano. Pravé v ten den se
o tom jednalo. Ndjemci pfisli na lipsky statek... Ano,
prodlouzil je.“ Mracil se jesté chvili, ale pak se vzcho-
pil: ,Ano! Zacal se vymanovat z jeji moci! A proto ho
zabila!“

Inkvizitor nechal bez odpovédi i tohle. ,Kdo po
ném dédi>“

,Coze?“ zvolal knéz. ,Co to s tim m4 co délat?!“

Neklen z Dernic se pousmdl. ,Dédictvi ma dost
Casto co délat s vrazdou.”

»Ale ta holka pfece nemohla dédit!*

,Vim, Ze ne. Proto se ptim, kdo mohl.“

Knéz na néj chvili hnévivé ziral a pak neochotné
vysvétlil, Ze pani Dota dostane samozfejmy vdov-
sky podil a jeji déti pan Vrchlinsky zaopatfil zavéti
podobné, jak by dédily jeho vlastni déti: syn dédi vét-
$inu majetku a dcera dostdvd tmérné véno. Najednou
se citil nesvyj. Znovu se viak vzchopil:

»Zékon proti ¢arodéjnictvi plati od nepaméti! A do
zemskych desek jej dala zapsat Jinona I. pfed sto
padesiti lety! Inkvizice je tu sedmdesit let a uz se
odvazuje zpochybriovat—

yInkvizice nikdy nezpochybnila Zidny zikon,”
prerudil ho Dernicky stroze. ,To ji nepfislugi. Jejim
posldnim je vySetfovat zlo¢iny. Nic vic, nic mif.“

»Ale zpochybilujete existenci Carodéjnictvi!“ opravil
se honem bratr Zaned. Nez viak stacil dodat, ze je to
skoro totéz, jako zpochybiiovat zdkon, inkvizitor ho
znovu prerusil:
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»Naprosto ne. Je to jednoduse tak, Ze v Zddném jed-
notlivém pfipadg, jimz se inkvizice zabyvala, se obvinéni
z Carodéjnictvi neprokézalo.

Povzneseny tén, jimZz byla pronesena tato okézale
nestrannd formulace — a taky nepravdiva, ponévadz cir-
kev dobfe védéla, Ze inkvizice na ¢arod&jnictvi jednoduse
nevéfi — bratra Zaneda pfimo rozlitil. Pronesl pfidusené:
,ProtoZe je neumite prokazat.

Neklen z Dernic pozvedl obodi.

,,Spoléhéte se na rozum a jen a jen na rozum! A Cary
se rozumu vymykaji! Vsechno, co je nepfirozené, se
rozumu vymyka! Proto je pokazdé piehlédnete!”

Inkvizitor nedbale pokréil rameny. ,,V kazdém z pii-
padt obvinéni z ¢arodéjnictvi, které vySetfovala inkvi-
zice, se prokdzalo, jak byl zlo¢in spichdn — a pokazdé
byl proveden pfirozenym zpusobem a z piirozenych
dtvodi.”

To knéze umlcelo. Detektivni dspéchy kralovské inkvi-
zice se prosté nedaly popfit, ani se nad nimi nedalo mav-
nout rukou. Nakonec fekl: , Tentokrat je to jiné. Uvidite,
ze nenajdete diikazy, Ze by smrt pana Vrchlinského byla
pfirozend.“ Vstal a obritil se k odchodu.

»1€lo nechte pfenést do mdrnice, budte tak laskav,
nafidil inkvizitor. ,Ale pohfeb ma byt vypraven z—
namitl bratr Zaned.

»2Do mérnice,“ zopakoval stroze inkvizitor. , Tak, jak

je, dodal.

I

Pan Chyna, ktery pfedtim peclivé zaviel dvefe do sédlu
a zGstal u nich na strdzi — aby nihodou nékdo nevesel
a inkvizitora s knézem nevyrusil — se ted odchdzejicimu
knézi obratné vyhnul a pospisil si zeptat se inkvizitora,
jestli néco nepotiebuyje.
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Ten letmo pohlédl z okna za vzdalujicim se bratrem
Zanedem a pak se obritil k hostinskému. ,\Vy jste jisté
pana Vrchlinského znal dobfe... i jeho Zenu,“ pronesl
neurcité.

»Pry soulad a spokojenost!“ ugklibl se pan Chyna
a pohodil hlavou k oknu. ,To zrovna!“ Zarazil se.
Uvédomil si, Ze se prozradil, ale inkvizitorovi jen
zajiskfily o¢i, pousmil se a pokynul mu, aby pokra-
Coval. Chyna si odkaslal a spustil: ,Myslela si, Ze se
zahazuje, kdyzZ si ho brala! Byla pfece méstka! Jenze
potom, co jeji manzel vSechno propil, a nakonec se
upil k smrti, by musela jit Zebrotou i s détmi, kdyby
tenkrdt na tom trhu nepadla starému Vrchlinskému
do oka — dobry Buh vi pro¢. Totiz, je hezkd, ale uvi-
zat si ji na krk i s détmi? No ale jemu ty déti nevadily,
viibec ne. Ale po dvou tfech letech zacal byt takovy
divny. Dfiv, nez pfisla Alse! Smutny, nevly, ¢i co,
moznd zklamany? Pak se rozveselil, kdyz pfisla, ale
zas to bylo divné. Jd myslim, Ze byl nestastny. A ani to
dévée na tom nic nezménilo.”

,Opravdu po ném chtéla, aby viechno prodal a ode-
Sel s ni do svétar”

Chyna si odfrkl. ,To by nikdy neudélal. A tak
hloup4 asi nebude, aby si to myslela! Je to selské dévce,
ne Zddnd méstka! A co by chtéla ve svété?*

sJenze ctihodny bratr Zaned— zacal inkvizitor
zamyslené.

Chyna si znovu odfrkl:

,Bratr Zaned se taky narodil ve mésté. Je dost véci,
kterym nerozumi, a tohle jesté neni ta nejdulezitéjsi. . .
Zarazil se a vrhl na inkvizitora znepokojeny pohled.
I tady v niZiné¢, kde kult velkého Boha vlddl mnohem
pevnéji nez v hordch, mél selsky lid k ddvnym bohiim
bliz nez lid méstsky — ve volné krajiné mistni buzkové
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jesté zustavali, zatimco do mést nevkro¢ili nikdy.

jsou si tfeba posmrtky Démona, jak stanovuje kult
velkého Boha. V pohledu selského lidu to bylo pro-
sté: Kdyz velky Buh buzky nezahubil, asi nad nimi
nemd Uplnou moc, a tfebaze je v§udypfitomny a oni
ne, nedokdze pred nimi ¢lovéka pokazdé ochrénit.
Vétsina knézi si nasla takovy ¢i onaky zpusob, jak to
ptehlizet; jen hrstka jich byla nesmlouvavd. Ovsem
spoléovdni's pohrobky Démona bylo nezdkonné pravé
tak jako ¢arodéjnictvi a bylo tudiz porusovinim kra-
lovského miru, ktery inkvizice pomdhala chranit.
Dernicky sice délal, ze mu smysl Chynovy nardzky
unikl, ale hostinsky usoudil, Ze i tak bude mnohem
lepsi timto smérem dil nepokracovat. Rozpacité
zasoupal nohama a pohlédl ke dvefim. Inkvizitor ho
vzdpéti pokynem ruky propustil.

Neklen zustal jedté chvili sedét a v duchu probi-
ral, co se zatim dozvédél. Bohaty statkai Vrchlinsky
se pfed osmi lety podruhé ozZenil s mladou vdo-
vou po zchudlém st¥ibrnikovi z Dolina. Méla dvé
déti. Sam déti nemél, manzelské ani nemanzelské.
Lze jen hédat, co ho k mladé Zené pfitahovalo vic,
jestli jeji ptivab, nebo jistota o jeji plodnosti. Snad
se opravdu choval nebo snazil chovat k jejim détem
jako k vlastnim. To v§ak neznamend, Ze netouzil po
vlastnim ditéti. Nasvédcovalo tomu i to, Ze Gfedné
je za vlastni nikdy nepfijal — nechdval si otevienou
moznost odkdzat majetek svému ditéti. Ale zfejmé
tu touhu i nadéji skryval, nejspis ,aby to nezakfikl
A kdyz ji nakonec ztratil, zmocnilo se ho zoufalstvi.
Pouze zoufalstvi ho mohlo pfivést na $ileny, pro sed-
lika pfimo zvriceny nédpad vSechno prodat a jit se
toulat po svété — jako by nesnesl pohled na majetek,
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ktery pro néj ztratil cenu, kdyZ ho nemohl odkizat
své krvi. Ale jak moc vazné to asi myslel? Nenachazel
spis ulevu uz jen v téch fecech a v tom, Ze podnikal

piipravy, které vsak nikdy nebyly dovedeny do konce?

EIE Y

Po cesté do Vychleb zopakoval inkvizitor tyto uvahy
svému pobo¢nikovi a ulozil mu vyslechnout jednak
ty, kdo byli toho veera na statku, bud piimo v sini,
odkud vidéli statkdfovu smrt, nebo nékde pobliz,
takZze by mohli védét, kdo prvni vznesl obvinéni
z ¢arodéjnictvi, a jednak sousedy, z nichz néktefi by
mohli védét néco podstatného o situaci na lipském
statku. Kdyz se tedy pfiblizili ke vsi, Cir Zmolny
se vydal k jednotlivym usedlostem, zatimco pan
z Dernic pokracoval rovnou k lipskému statku.

Prastarou lipu, od niz statek odvozoval své jméno,
vidél uz z dilky. Ptestoze si dominantu Vychleb
majitelé nejvétsiho statku pfivlastnili do jména, pat-
fila ve skutecnosti celé vesnici. Obvod jejtho kmene
odhadoval na vice neZ osm metrd a jisté byla skoro
pét set let stard. Nepochyboval, Ze knézi by ji rddi
porazili, ale viechny snahy pordzet prastaré stromy
vyvoldvaly pfimo nepfekonatelny odpor a strach.
Tak se museli spokojit s tim, Ze k ni postavili §esti-
ramenny kfiz.

Inkvizitor pohlédl na priceli statku, ktery se ze
viech staveni ve vesnici pfito¢il k lipé nejbliz. Dim
i sypka mély kiidlové §tity a brdna $titovy néstavec.
Pulsluncové vrata byla oteviend. Inkvizitor vesel do
dvora. Po tom, co se dozvédél o vysledku ohledani
provedeného mistnim lé¢itelem, vzkazal pro lechre-
finského lécitele, ten vsak jesté nepiijel, a tak se
inkvizitor napted pustil do vyslech.
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Pani Dotu Vrchlinskou nasel v mensi pfedni sini,
kde travival volné chvile jen nejuzsi kruh rodiny.
Nestatil polozit Zddnou otdzku. Sotva se posadil za
stil, spustila lamentaci:

»Ano, je to stradné, strasné! Méla jsem poznat, Ze je
to ¢arodéjnice! Takovd hruzal“

Jeji liceni vztahu pana Vrchlinského k Alsi Rychnu
bylo podrobnou verzi toho, co fikal knéz. Zfejmé si
viibec neuvédomovala, Ze kdyz popisuje kazdy Alsin
usmév, pivabny pohyb nebo Zert i radost a veseli,
s nimZ to vSe pan Vrchlinsky pfijimal, kresli ten nej-
pfirozenéjsi obrdzek, ktery vyvraci obvinéni z pouziti
néjakych ¢ard. Obrizek zestirlého muze, ktery se
svym tripenim uz nemuze nic udélat, mize se pouze
snazit zapomenout, a mladého veselého, bezstarost-
ného dévéete, v jehoZ pfitomnosti se smutné myslenky
jednoduse rozplynou, bldhové nipady nevypadaji tak
bldhové, a hlavné nebudi Zddnou nevoli, vy¢itky ani
ukfivdénost.

Inkvizitor nechal Dotu mluvit a pozorné si ji pro-
hlizel. Blizila se ke ¢tyficitce a pofad jesté byla hezka;
v plavych vlasech méla jen par Sedivych, postavu sice
uz ne docela stihlou, zato piivabné zaoblenou. Néco
véak vadilo: dvé vrasky kolem ust, nijak hluboké, ale
dodévaly jeji tvafi nddech mrzutosti. Takové vrasky
mohl vykreslit jen vyraz, ktery se v ni objevoval ¢asto.
Tak zaujata vlastnimi slovy se na inkvizitora ani
pofidné nepodivala, dokud ji trochu nedogel dech —
a kdyz nespatfila zddnou dcast, Zddny souhlas nebo
sympatii, zkritka vibec nic, polekané se zarazila.
Inkvizitor se ihned zeptal na to, o ¢em se nezminil
ani knéz, ani ona:

yDaval pan Vrchlinsky Al§i néjaké penize? Nebo
darky?
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Jak ocekéval, otdzka ji zaskocila. Nakonec dosti
vdhavé fekla: ,Vlastné... byla tu ta $nara koralkd
z lofiského vezdélnického trhu... A pak jesté velky
vy§ivany $dtek pfes ramena od vychlebské vysivacky.. .

,INic vic?“

»Ale vidyt ona chtéla mnohem vic!“ rozohnila se
znovu pani Dota. ,Chtéla pfece, aby prodal majetek!
Chtéla vSechny ty penize! Vydal by se s ni do mésta,
ona by ho zabila a viechny ty penize ukradla! Nechala
by ho lezet nékde v lese—

Tady ji inkvizitor sko¢il do feéi:

»Jak jste manzela pfesvédéila, aby nic neprodéval
a prodlouzil ndjemni smlouvy?“

I tato otdzka ji zaskocila. Divala se na néj zcela
nechdpavé. ,J4...ja...

»Kdo ho tedy presvédcil?®

»Ja... to nevim... Snad se rozhodl sim. A proto ho
zabila!“

Inkvizitor chvili mléel. Jeho podezieni zesililo.

,Kdo by dédil, nebyt zdvéti? M¢l pan Vrchlinsky
néjaké pokrevni pfibuznér“

Mrzuty vyraz byl nyni velmi vyrazny.

»,INo ano,“ potvrdila neochotné. ,V Klychové Zije
syn jeho bratrance. Vik Vrchlinsky. Nikdy se ale nes-
tykali. Myslim, Ze kdysi ddvno se jejich otcové poha-
dali... Ale co na tom zdlezi? Zavét je platni! Dédit
budou moje déti. Tak to bylo dohodnuto uz pied
svatbou. A uz jsem vim fikala, Ze manzel je mél rad!
Ptestal si jich viimat aZ potom, co ho ocarovala ta—*

Inkvizitor chtél zavét vidét. Podala mu ji s vitéz-
nym usmévem. Uz se poklddala za pani lipského
statku a nezddlo se, Ze by si uvédomila, jak tato platnd
z4vét zpochybiiuje Alsinu vinu. Vibec ji nenapadlo,
ze chtéla-li se Alde tak ¢i onak zmocnit majetku pana
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Vrchlinského, neméla divod ho zabit dfiv, nez by si
zajistila, Ze po jeho smrti (ne-li uz pfed ni) se majetek
octne v jejich rukou — a Ze pfesné tento divod by mél
nékdo, kdo by ji v tom chtél zabranit. Neklen ji oviem
nic nevysvétloval; pozadal o rozhovor s jejim synem,
Vérenem Lysou.

Sedmnictilety mladik, plavovlasy stejné jako jeho
matka, pramérného vzriistu a vSedniho vzhledu nebyl
ptili§ chytry a brzy bylo znit, Ze mu nékdo nafidil,
aby mluvil co nejméné. Byli s Jilou v su$drné, zasli si
tam pro kiiZzaly a meruniky. Vraceli se pfes kvétinovou
zahradu. Nevidéli nevlastniho otce jit pfes zahradu,
ani vchézet do sklipku. Vidéli ho ze sklipku vychazet.
Videéli, jak upadl. Jak? Prosté upadl. Bézeli k nému.
Obritili ho. Pleskali ho po tvafi. Jila mu nahmatévala
na krku tep. Nenahmitla nic. Byl mrtvy.

»KdyZ jste ho obraceli, v§imli jste si néjaké znimky
Zivota? Zasténani? Vydechnuti? Né&jaky pohyb?“

Chlapec jen strnule vrtél hlavou.

,OC& mél oteviené, nebo zaviené?“

Chlapec si v§ak nepamatoval. Na otizky tykajici se
vztaht v rodiné ¢&i statkdfova vztahu k Alsi odpovi-
dal jesté vihavéji a struénéji. Teprve kdyz inkvizitor,
odhodlany ho rozpovidat, zpochybnil, Ze by Alse byla
Carodéjnici, chlapec ponékud zapomnél na opatrnost.

»Je carodéjnice! Pfece ho ocarovalal!®

»Jak ho otarovala>

»Aby prodal majetek! Nikdy by to neudélal, kdyby
ho neocarovala!“

»Ale vzdyt neprodal...

,Protoze zemfel!“

»Chces Fict, Ze kdyby nezemfel, prodal by?“

,Ano!“

»A 1 pfesto trvi§ na tom, Ze ho zabila Alse?*
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Mladik se na inkvizitora nechdpavé podival.

,Rikas pfece, Ze kdyby nezemfel, prodal by maje-
tek a odjel by s ni do mésta,“ pomdhal inkvizitor.

»Ano,* pfikyvl Véren horlivé.

»Ale taky fikds, Ze ho zabila — takZe uz nemohl
prodat majetek a odjet s ni do mésta. Tak pro¢ ho
tedy zabila?“

Mladik na inkvizitora uzasle vykulil o¢i.

»Pro¢ ho tedy zabila?“ opakoval inkvizitor.

»2Ne-nevim,“ vykoktal Véren. Neuvédomoval si tu
nesrovnalost o nic vic nez Dota — a zjevné ho to dost
vyvedlo z miry, konstatoval v duchu inkvizitor.

EIE Y

Jila byla docela jind nez jeji bratr. Inkvizitor mlc¢ky
pohliZel na Sestndctiletou, velice utlou divku, na jeji
oblicej zaoblené srdcovitého tvaru s détsky velkyma
modryma o¢ima a malymi usty, na jeji plavé vlasy
tésné pfiléhajici k hlavé v tézkém copu. Zatimco
Alse Rychnu byla Zivym obrazem veselé bezstarost-
nosti mladi, jeho zdravi a sily, tato divka upominala
na jeho jimavost a zranitelnost. Usedla proti nému
s viznym vyrazem ve tvafi, §tihlé ruce slozila na
desku stolu a tise ¢ekala.

Na otdzky tykajici se smrti pana Vrchlinského
odpovédéla stejné jako jeji bratr, jen trochu podrob-
néji. Vidéli, jak jejich nevlastni otec vychdzi ze
sklipku a jak ndhle, zcela bez pfi¢iny upadl na zem
tvafi dolii. BéZeli k nému, volali ho a pokouseli se
ho zvednout, ale nemohli. Snazili se ho aspoil obri-
tit, to se jim podafilo, a¢ byl Gplné bezvlidny. Jemné
ho pleskala po tviri, ale nebylo to k ni¢emu, a tak
se mu tedy pokusila nahmatat tep — Zddny nena-
§la. Pamatuje si, Ze o¢i mél zaviené, celou dobu.
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Pak se uz sebéhli ostatni, i oni se snazili pfivést ho
k védomi. Byl vsak jiz mrtvy.

Vic toho inkvizitorovi objasnily jeji odpovédi na
otdzky po matce a otéimovi. Na jinak spi§ bledych
tvafich se ukdzal ndznak Cervené.

o2Maminka se za nds obétovala. Nemilovala
ho, ale vzala si ho kvili ndm — jenom kviali mné
a Vérenovi, abychom nemuseli zit v bidé. Je tak
uslechtila! A on ji slibil, Ze kdyz si ho vezme, tak
nds zaopatti. Nebylo to ve svatebni smlouvé, ale sli-
bil to. A maminka mu véfila. Byla mu dobrou Zenou!
Snazila se, aby byl stastny. A my jsme se taky snazili.
Maminka chtéla, abychom se k nému chovali jako
k vlastnimu otci a abychom byli jako rodina, a my
jsme se tak chovali. A on byl stastny! Jenomze pak
maminku zradil. Nemél privo rozprodat majetek,
ktery ji slibil! K ¢emu ta zavét, kdyz by vechno roz-
hézel? Maminka pro né&j udélala v§echno a on by ji
nechal v bidé! Slibil ji to a ona mu véfila a on ten slib
nedodrzel!“

»Ale vlastné za to nemohl,“ nadhodil inkvizitor,
»vzdyt byl ocarovany.”

»Nebyla by ho mohla ocarovat, kdyby ji sim nedal
nad sebou moc. Kdyby za ni nedolézal, nemohla ho
k nicemu donutit,” fekla divka rozhodné.

»Ale vzdyt nic neprodal...“ pfipomnél inkvizitor.

Divka zavahala. Ml¢ela dost dlouho.

»Asi... asi se na ten slib nakonec rozpomnél,* fekla
pomalu. Trochu se napiimila a pevné opétovala
inkvizitorav patravy pohled.

»Lakze jsi to nebyla ty, kdo ho pfemluvil, aby pro-
dlouzil smlouvy?“

Ponékud stisnéné zavrtéla hlavou. Bylo ziejmé, Ze
ani ona to doopravdy nechépe.
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»Jsi si docela jista, Ze ho zabila Alse? pokracoval
inkvizitor.

»A kdo jiny?!“ odpovédéla trochu prudce.

»1feba nikdo. Nemohla to byt mrtvice?*

»Mrtvice? hlesla divka. Nastalo dlouhé ticho. Jila
utkvéla nepfitomnym pohledem na inkvizitorové
tvafi. Nakonec ale s rozhodnosti zavrtéla hlavou:
»2Musela to byt ona.

»Ale pro¢ ho zabilar“

Divka zavihala jen krétce.

»Byla to pomsta... Ze nakonec ty smlouvy
prodlouzil..."

Znamend to, Ze si tu potiz s Alsinou pohnutkou
uvédomuje? tdzal se Neklen v duchu. Zkusil to:

»Pro¢ ho ale radéji nezabila dfiv, nez to stacil
podepsat?®

Jila pohodila hlavou. ,Co by tim ziskala? Kdyby
byl mrtvy, nemohl by ani prodat majetek, ani zménit
zaveét!“

Ano, uvédomuje si to, ale moznd ne dost jasné.
»Pravé. Kdyby ho nechala nazivu, mohl pofid jesté
jedno nebo druhé udélat. Ty ndjemné smlouvy pfece
nebyly zas zak dilezité.

»Byly! Podle toho poznala, Ze ho ztrici! Ze uz ho
nemd v moci.”

Ale ano, celkem jasné. Snazi se ze viech sil, aby to
davalo smysl. Jenomze... ,A tak ho zabila, pfestoze
z toho nic neméla?“

,Rikim, ze to byla pomstal kifikla mélem
rozzlobené.

»Chipu.“

Jila zaskocené zmlkla.

Ale kdo tedy pana Vrchlinského pfesvédcil, aby

prodlouzil ty smlouvy? uvazoval Neklen. Zatim se
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k tomu nikdo nehldsi. Ovem, mohl to byt néjaky
roz$afny soused — je§té uvidime. Znovu si pfipomnél
to téméf nepostfehnutelné Alsino zavahani pfedtim,
nez vyslovila své pfijmeni. Musel s ni znovu promlu-
vit, a to hned. Rozjel se zpét do Lechrefina.

EE

Alsi Rychnu nechali pomédhat v hradni kuchyni pod
pfisnym dohledem star$i kuchatky. Inkvizitor ji
zastihl v pfipravné, jak velmi skliené vyhlizZi okén-
kem do kraje. Ml¢ky se k nému obritila, s o¢ima tro-
chu zarudlyma.

,Rekni mi,“ zacal jemné, ,nazval t€ nékdo uz pred
smrti pana Vrchlinského ¢arodéjnici?“

Zavrtéla rozhodné hlavou.

»,Ne, nikdo. Obcas o mné nékdo fekl, Ze jsem
dévka,“ dodala a zrudla, ,ale i to jen Septem. A stejné
viichni védéli, Ze Zadnd dévka nejsem! Mezi mnou
a panem Vrchlinskym to takhle nebylo. M¢l mé rad,
ale jako dceru. A vSichni si pamatuji, jak jsem jim
pomihala, kdyz jejich slepice mély prasivinu. Nebo si
to asporii doted pamatovali,“ dodala trpce.

,Knéz tvrdi, Ze jsi tu epidemii sama vyvolala
pomoci kouzel, aby ses vetfela na lipsky statek—

»Lo neni pravda!*

»Jila tvrdi, Ze pan Vrchlinsky té pfestal mit rdd,
a proto nakonec prodlouzil ty ndjemni smlouvy.

,Cozer“ uzasla Alse.

»Nechtél uz s tebou nikam odjet a uz nechtél nic
prodat, a ty ses mu pry za to pomstila.

»Ale to je nesmysl!“ zvolala Alse.

,Ovsemze je to nesmysl,“ pfikyvl inkvizitor, ,To ty
jsi ho totiz pfemluvila, aby se toho bldznivého ndpadu
vzdal.“
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Divka strnula.

»lakze jak zni tvoje pravé jménor*

Ticho.

»Moznd bych to i uhodl. Bud se jmenujes pfimo
Vrchlinskd, nebo jsi spfiznéna s Vrchlinskymi — témi
z Klychova, anebo s nimi brzy spfiznéna budes. Je to
tak?“

Divka jesté chvili ml¢ela. Nakonec fekla hotce:

»led uz na tom nezalezi. Jsem to viechno dohro-
mady. Jmenuji se Vrchlinskd. Jsem druhd sestfenice
Vika Vrchlinského, syna bratrance lipského pana
Vrchlinského, toho, ktery je jeho pokrevnim dédicem,
a jsem také jeho nevésta.”

Inkvizitor znovu piikyvl.

,Pfisla jsi do Vychleb a pak pfimo na lipsky statek,
abys obhlédla situaci a zjistila, jestli by pan Vrchlinsky
nebyl ochoten zrusit tu zavét, kterd vyloudila kly-
chovské Vrchlinské a obmyslela sourozence Lysovy.
Statilo by jen, kdyby ji zrusil. Nechtéla jsi mu pfipo-
minat klychovské Vrchlinské, s nimiz byli vychlebsti
ve pii. Chtéla ses s nim jen spiitelit a znepfitelit ho
s LySovymi.

»Neméli na ten majetek zddné privo! Nebo aspori
o nic vétsi nez my! A my jsme docela urcité méli pravo
to asponi zkusit. A pro¢ by se pan Vrchlinsky nesmél
rozhodnout jinak?“

»olibil Doté Lysové pfed svatbou—*

»Vzdyt je celou tu dobu Zivil, a dobfe! A nemusel by
je vydédit uplné. Mohl je pfiméfené vyplatit... Pro¢
by méli dostat pidu? Nejsou ani sedléci! Vzdyt oni by
to sami prodali!“ V jejim hlase se zachvélo rozhof¢eni
nad tim, Ze nékomu muzZe byt pida natolik lhostejna,
aby se ji zbavil a dal pfednost pouhym penézam.

Inkvizitor pokréil rameny.
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»Mohlo to vyjit. Ale nékdo zasahl.“

Alse nejisté umlkla, ale po chvili neklid a vzdor
v jeji tvafi vystiidal vyraz dlevy.

»Pokud to viibec byla vrazda,“ dodal inkvizitor.

EE

Inkvizitor si koneéné z Lechrefina vyzvedl vojen-
ského 1é¢itele a spole¢né se vydali do Vychleb, rovnou
do marnice. Tam zjistili, Ze vdova pfece jen stacila dit
télo upravit. Nemeélo smysl zjistovat, jestli to udélala
pfimo navzdory piikazu, nebo dfiv, nez jej dostala,
nebo jestli jej knéz prosté nevytidil. ,Vzdycky to tak
délaji,” pronesl temné 1é¢itel, nez mrtvého bez okolki
svlékli, coz nebyla lehkd price, protoze statkdf byl
pii téle. Inkvizitor 1é¢iteli zopakoval, co o smrti pana
Vrchlinského zatim feklo pét ocitych svédki: podle
jedné svédkyné upadl, protoze zakopl, podle ostatnich
upadl bez pfi¢iny, zfejmé uz mrtvy — nikdo z nich,
dodéval inkvizitor, mu v$ak nebyl tak nablizku, aby
mu v tom okamziku vidél do tvite.

Ohledéni trvalo skoro dvé hodiny. Lécitel nepo-
spichal; podrobné prohlédl oci, usta, kazdy kousek
kize, peclivé télo prohmatal. Inkvizitor, ktery se sim
v ohledavini mrtvych vyznal docela dobfe, véechno
pozorné sledoval. Kdyz prohlidka skon¢ila, oba muzi
se podivali jeden na druhého a upadli v zachmufené
mlceni. Nakonec to vyslovil 1é¢itel:

»Pane rytifi, na mou Cest, Ze nemdm tuseni, jak ten
&lovék zemfel.”

Pan z Dernic pochmurné pokyval hlavou.

»Desdtniku, na mou Cest, ji taky ne.

»Lo ovSem je§té nedokazuje nepfirozenou pficinu
smrti,“ navizal po chvili 1éitel. , O Zivoté a smrti
zdaleka nevime viechno. Obcas se objevi neobvyklé
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ptiznaky a okolnosti, a nevznikd proto jesté podezieni
z né&jakych ¢ari.”

»lady viak to podezieni uz vzniklo. Nebo jesté spis
obvinéni. A ty neobvyklé okolnosti s nim ladi dost na
to, aby obvinén4, kterd je jinak prokazatelné nevinnd,
byla uz napofdd poklddina za carodéjnici. A uz
nikdy si nemohla byt jista Zivotem,* doplnil inkvizitor
nespokojené.

»Dobra. Uvazme to znovu. Pfi jaké smrti — pokud
pomineme nezndmé jedy a Ciry — by télo vypadalo
takhle?”

Inkvizitor naklonil hlavu na stranu, ale nepromluvil.

»PIi pokojné smrti ve spianku. Bylo by to divné,
protoZze na to nemd ani vék, ani télesnou konsti-
tuci, divné, ale mozné. A pak pfi velmi rychlé smrti
— napfiklad by to odpovidalo riné ostrou Cepeli do
ledvin,“ pokracoval 1écitel. ,Pokud tedy svédkové
nelzou.“

»Je jich pfilis mnoho,* zavrtél inkvizitor hlavou.
»2Mohou 1hit jen v néjaké drobnosti. Napiiklad je tu
ta nesrovnalost s tim zakopnutim.*

Lécitel prikyvl. ,Pfesné tak. Jestlize zakopl a upad],
mohl se udefit do hlavy. A viibec, i jen neohrabany
pid tak mohutného téla mohl pfivodit bezvédomi.
A kdyby ihned potom zemfel, nevytvofily by se ani
74dné vyrazné podlitiny, které by nezahladila Gprava
mrtvého. A takové nepatrné zndmky jsme na téle
nasli. A odpovidalo by to i tomu, Ze mél zaviené o¢i,
kdyz k nému pfibéhli. Pofdd ale nevime, jak zemfel.

»Jestlize viak dopadl na zem uz mrtvy—*

»Jlomu nenasvéd¢uje viibec nic. Zédn}? jed by neza-
¢al pusobit tak zniehonic, a taky jsme po Zddném
nenasli ani stopu. A kdyby ho byla ranila mrtvice,
na téle by to bylo znit, byly by tam zndmky duseni,
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potrhané zilky v o¢ich. A rozhodné by nezemfel tak
rychle. Tohle je asi nejdivnéjsi — Ze svédkové nevidéli
zadny smrtelny zdpas. A jak to, Ze stacil zavfit odi,
kdyz zemfel tak rychle? To se nestivd. Kdyz nékomu
napiiklad prostfelite hlavu §ipem, zemfe ihned a o¢i
zistanou oteviené,” dovozoval 1é¢itel. Inkvizitor se
dival na télo, mohutné, nepékné bélavé a netecné,
a jen nevéficné vrtél hlavou.

EE

Bratr Zaned uz na né cekal. Do marnice nevesel,
netrpélivé rdzoval po hibitové sem a tam.

yNuze? Jak pan Vrchlinsky zemfel?!“

»10 zatim nevime,“ odpovédél inkvizitor chladné.

»Jisté, pronesl knéz stroze. ,Takze uZ je to jasné,
ne? Vysetiovani je uzavieno. Vy sdm ted musite ozna-
mit lechrefinskému mistodrZiteli, Ze pri¢ina smrti
byla nepfirozend, a Alse Rychni—*

»Zapominite se, ctihodny bratfe.“ V inkvizitorové
hlase zfetelné zaznél varovny tén.

Bratr Zaned se zachvél. Pro vitézstvi nad inkvizi-
torem zapomnél brit ohled na pychu §lechtice (a pan
z Dernic byl vysoky slechtic). Teprve ted si s tZasem
uvédomil, jak malo Dernicky tuto pychu projevoval
pti jejich prvnim rozhovoru. Ov§em jen proto, pomy-
slel si knéz jedovaté, Ze ji potlacila pycha inkvizitora.
,Omlouvim se, pane rytifi,“ uklonil se. ,Chtél jsem
jen... Vy sdm jste pfece pii-pfipustil, Ze pfi¢ina smrti
se vymykd rozumu—*

,Nic takového.”

yAle... fekl jste, Ze ji neznite! Tim jste pfece
ptipustil-*

JZe se vymykd mym znalostem, nikoli rozumu.
Zatim ji neznam. VySetfovini jesté neskoncilo.
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»Ale kdyz ji nenajdete, tak—*

»lak nebudeme védét ani to, jestli byl pan
Vrchlinsky zavrazdén, nebo ne.

»ovétec zvéstovatel pise, Ze Carodéjové dovedou
zabijet tak, Ze to nezanechdvd zddné stopy!“ rozéi-
lil se znovu bratr Zaned. ,Nikdo pry pak nemd ani
podezieni, Ze to vibec byla vrazda—*

»,INo, tak to neni nds pfipad,“ podotkl inkvizitor.
»1ady to podezfeni maji.

yProtoze vycitili zlo!

,Kdo>“

»Jila LySova! Poznala to na ni, kdyz ji tam vidéla
stit u té branky. Ani nebéZela s ostatnimi k nému,
jen tam stala. Jila hned pochopila, Ze ho olarovala,
a—

Knéz si v8§iml inkvizitorova vyrazu a zarazil se.
Najednou mél dojem, Ze se nechal néjak nachytat.
Prudce se otodil a vztekle odkracel ze hibitova.

»Jsem zvédav, fekl Neklen po chvili ticha, ,jestli
se pokusi poboufit lid.*

»PFimo pfed nosem mistodrzitele? Desatnik Myln
zavrtél hlavou. ,Na to si netroufne. Je jen naduty, ne
odvézny. A pak... nemd u lidu tak velkou divéru.

Neklen pfikyvl a ponékud nepfitomné se zahledél
k mérnici.

Desitnik Myln projevil zvédavost: ,Nikdy jste
nevysetfoval pfipad, ve kterém by... se doopravdy
objevily cary?*

»Nikdy.“

»A... a takové, kdy byl nékdo obvinén
z Carodé&jnictvi?*

,Jo ano.“

»Vy je, zda se mi, néjak nesndsite... Ach, promiiite,
omlouvim se za tu drzost—"
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Neklen gestem zarazil jeho omluvy. ,To kvuli tém,
co se k nim inkvizice dostane aZ potom, co uz prob&hl
divoky soud a poprava.

»Jako se to mélem stalo tady?*

y,Hm. Ano... Nékde nékoho ubiji, utopi nebo
povési na trdm ve stodole, pak si vyprivéji o tom, jak
dlouho sebou skubal... Hm. Krél tam posle inkvizici,
aby zjistila, co se opravdu stalo, jen pro pfipad, Ze by
to ndhodou bylo diilezité... totiz, chci fict... divoké
soudy jsou zakdzdny a kral je pravem trestd, pokud se
o nich dozvi.“

Desitnik milem podotkl, Ze se rozhodné nedo-
zvi o vsech, ale v&as se zarazil; nicméné inkvizitor
jeho myslenku uhodl (nebo moznid jen sledoval svou
vlastni) a zméfil si ho pfisnym pohledem.

»Lakovy byl i mij prvni pfipad obvinéni z ¢arodéj-
nictvi, pronesl po chvili. ,Sedlici povésili postarsi
zenu, vdovu, bezdétnou. TotiZ vechny déti ji umfely,
a snad i proto byla #rochu divnd. Jednoho dne tam
zmizelo dité a oni ji obvinili, Ze je zacarovala, Ze je
proménila v kufe. Kril mé poslal to vysetfit. Jejich
jedinym dikazem proti ni bylo to, Ze je divnd. A udg-
lala to pry proto, Ze nepfeje druhym déti. Ptal jsem se
jich, jestli se ji pokusili pfinutit, aby to dité proménila
zpatky, pfedtim, nez ji povésili. No a oni mi s pld¢em
vysvétlovali, Ze to ani nemohli, protoZe si nepamatuji,
které kufe to bylo.“

Desatnik vyprskl smichem. ,Ach, omlouvim se—

»2Neomlouvej se,“ zavrtél hlavou Neklen. ,O néco
pozdéji mrtvola ditéte vyplavala na hladinu tiné se
vemi obvyklymi znimkami utopeni. V§iml jsem si,
7ze jedno z déti, chlapec o néco mladsi nez ten utopeny
najednou vypadd vydésené. Ukdzalo se, Ze ho stréil,
ptinéjaké détské hadce. Pfirozené se to bal fict. Takze
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to byla vlastné nehoda a prosté smula. Ale maly statek
té Zeny, byla to svobodnd selka, zdédil jeji synovec,
a védélo se, Ze na to netrpélivé Cekal. A skoro jisté to
byl on, kdo s tim obvinénim pfisel prvni.“

»Ale to byla vlastné vrazda!“ neudrzel se Myln.

,Podle zikona ne.“

»lakZze mu to proslo>*

»2Hm. Kral ulozil vesnici hodné velkou pokutu. Dvé
tamni svobodné selské rodiny se musely tak zadluzit,
Ze nakonec o svobodu pfidly, véetné toho synovce.
Poddani sedl4ci méli dlouho robotu navic.”

»lakze to za n&j odnesli i jini.“

»Ale ne, na té divoké popravé se pfece podileli
vsichni.”

Oba muzi pomalu vysli ze hibitova. Otdzku pficiny
smrti museli nechat otevienou.

* %k

Inkvizitor stil ve dvefich zadni siné — v tychz dve-
fich, jimiz pan Vrchlinsky vysel do zadniho dvora.
Byl to obycejny thledné vydlizdény a Cisté umeteny
dviir, ohraniceny zepfedu sini, stodolou zleva i zprava
a vzadu otevieny do kvétinové zahrady. Inkvizitor
ptesel dvir a vstoupil do zahrady, nyni vyzdobené
kvéty hvézdnic a listopadek, kalichy mochyné, zlu-
tymi, oranZovymi a Cervenymi bobulemi hlohyni
a modrocernymi bobulemi ptaciho zobu. Vpravo
oddéloval zahradu od ovocného sadu nevysoky plot
(ted holy, v 1été porostly ozdobnym svlaécem). Z této
strany pfi§la AlSe a ziistala stit v brance. Vlevo byl
Zivy plot ze zimostrazii — jednotlivé kefe byly vysa-
zeny puvabné nepravidelné a zastfihoviny do nestejné
vysky, nejnizsi byly asi metr a pul, nejvyssi necelé dva
metry vysoké. Trochu dél za nimi byla sudrna ovoce
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a bylin. Rovina zahrady byla kdysi uméle vyryta do
mirného svahu zvedajicitho se za budovami; byla
ukonéena asi dvoumetrovym schodem, ktery vyrov-
ndval vyskovy rozdil a osazen nahofe dalsimi, tady
niz§imi zimostrazy, zezadu uzaviral zahradu v jakousi
chrinénou, utulnou kotlinku. Do tohoto schodu,
Caste¢né pod uroven zahrady, byla zasazena dvifka
vedouci dolid do vinného sklipku vyhloubeného pod
svahem. Sestupovalo se k nim po péti schidcich
postavenych z plochych bfidlicovych desek; inkvizi-
tor siv§iml, Ze schidky jsou dost rozpadlé a nebylo by
nic snaz$iho nez na nich zakopnout. Po pravé strané
tohoto kratkého schodisté zdbradlicko podpiraly Ctyfi
kamenné sloupky, potazené Sedozelenym povlakem
fas. Na jednom z nich byly fasy trochu odfené ve vysi
asi tak pul stopy nad zemi a trévnik okolo vchodu byl
podupany a trochu rozryty nohama sousedd, ktefi se
sebéhli k mrtvému. Ve sklipku inkvizitor nenasel nic
zvlastniho. Docela oby¢ejny maly sklipek, v némz
byly ulozZeny vybrané ldhve a soudky.

Inkvizitor jesté postival v zahradé a mracil se na
houf stfapatych listopadek, kdyz jeho poboénik piijel
se zprivou o vyslechu dalsich svédka. Vsichni oéiti
svédkové (tfi sousedé a dva nédjemci, ktefi projedna-
vali s panem Vrchlinskym prodlouzeni smluv o pro-
ndjmu C¢tyf poli za chylnskym lesem a dvou kvétnic
v kopcich) potvrdili, ze statkdf byl toho dne uplné
v pofddku, vlastné i v dobré ndladé, Ze pevnym kro-
kem pfesel dvir i zahradu a vstoupil do vinného
sklipku, kde ziistal jen chvilicku a pak, kdyz z ného
vychdzel, padl mrtev k zemi. Tito svédkové i sousedé
z okoli moudfe pokyvovali hlavami a prohlasovali, Ze
davno védeli, Ze Alse Rychnt je ¢arodéjnice a Ze pana
Vrchlinského jednou zabije. Nasli se jen tfi 1idé, ktefi
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nevéfili v Alsinu vinu a statkdfovu smrt pokladali
spis za mrtvici. Zd4 se v§ak, Ze jako prvni to obvinéni
opravdu vyikla Jila LySovd. Nékolik svédki si totiz
shodné pamatuje, Ze vykfikla: ,Cos mu to udélala, ty
Carodéjnice?! Ty jsi ho zabila!“ Inkvizitor jen poky-
val hlavou. Cir se podle svého zvyku odml¢el a velmi
vymluvné se na nic nevyptival.

Neklen se po chvili pousmal a zacal:

»lak vraha bych uz mélL.

,Och,* podotkl Cir. ,Rychlé, pane.”

Neklen zavrtél hlavou. ,Moznosti bylo malo.

»Aha?* vyzvidal Cir mirné.

»Zato nemohu dokdzat, Ze vibec byla spichdna
vrazda,“ pokracoval inkvizitor.

»Ahal“ pfikyvl poboénik zaujaté. Inkvizitor mu
podrobné popsal vysledek ohledani. Cir o tom chvili
mlcky pfemyslel. Ani jeho nic nenapadalo. ,Smél
bych si to télo také prohlédnout?® zeptal se nakonec.

»Ale jisté,“ souhlasil Neklen. ,,Pofdd mim dojem,
ze jsme pfehlédli néco ocividného.”

* %k

T¢lo dosud lezelo na stole v marnici, nahé a piikryté
prostéradlem. Cir prostéradlo odhrnul a pomalu
télo obesel. Pak se nad né naklonil a znovu je obe-
$el v pfedklonu. Ano, néco tu bylo. Jesté trochu bliz
k hlavé. Postavil se k inkvizitorovi zddy, naklonil
se je§té niz a velmi nendpadné zavétfil. Ano. Citil
zaschlou krev. Ne mnoho, ale byla tu. Ted musel
postupovat obezfetné. Pridrepl, jako by si chtél télo
prohlédnout i z boku, aniZ by vlastné hledal néco
ur¢itého, opét je takto celé obkrouzil, a jakoby ndho-
dou skon¢il po levé strané hlavy mrtvého. Zamracil
se. Podival se z bezprostfedni blizkosti.
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»Nemd... nemd tady v uchu... néco divného?“

Inkvizitor pootodil hlavu, ale nic nevidél; az potom,
co stil pritahli co nejbliz k oknu, obritili télo na bok
a hlavu podlozili sloZenym prostéradlem. Pak se
i jemu zdélo, Ze tma v levém uchu je jaksi jind nez
v pravém, i kdyz by bylo tézko popsat, v &em je rozdil.
Vzal tedy ze své brasny dlouhou tenkou jehlici, jejiz
hrot byl chrinén drobnou dfevénou kuli¢kou, obalil
ji tenkym, trochu navlhéenym obvazovym plitnem,
vsunul ji mrtvému do ucha a velmi jemné ji nékolikrat
pootocil, jako by chtél ucho vy<istit. Uz podle toho, jak
dlouhy kus jehlice $lo do ucha bez odporu zasunout,
bylo vSechno jasné, a na plitné omotaném kolem ni
se také ukdzala zaschla krev. Cir se nedivil, Ze inkvi-
zitor s 1é¢itelem ranu piehlédli. Lidsky ¢ich je zkritka
smésné slaby, pomyslel si malicko samolibé, nemohli
by takovou rdnu najit, pokud by ji pfimo nehledali.
Odted bude pro Neklena z Dernic prohlidka usi béz-
nou souddsti ohledani.

»,Mas bystré o¢i,“ pochvilil inkvizitor a Cir si
oddychl, Ze se opét jednou neprozradil. VEdél, ze
Neklenova jesitnost nebude mit zddné potize s tim, Ze
jeho pobo¢nik pfisel na néco, co jemu samému uniklo,
ale potad jesté si netroufal véfit, Ze inkvizitor by nemél
potize se zjisténim, Ze jeho pobo¢nik je vlkodlak.

»lak uz je to jasné,“ povzdychl si inkvizitor. , Byl to
ten piipad, kdy urcity typ poranéni zpiisobi rychlou
smrt. Tahle rana krvicela hlavné dovnitf, a i to jen
miélo. Ta trogka, kterd mozna vytekla ven, se dala
snadno setfit. Pan Vrchlinsky skute¢né zakopl, a proto
upadl a ztratil védomi. Zemfel az potom. Svédkové —
kromé Alse Rychnu — to zakopnuti vynechédvaji prosté
proto, Ze skute¢nou vzpominku pfekrylo to ¢arodéj-
nické blouznéni.
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»Ale...“ zacal Cir pomalu, ,ale to potom... musely
to udélat ty déti.

ydamoziejmé.

»Ale... ten mladik je pry spi§ hloupy, aspon tak to
vsichni fikali.“

»Ano. A ona ho ovlddd. Byl to jeji plan.“

»Ale vidyt ji je Sestndct let! Tak mladickd divka by
pfece nemohla napldnovat a provést néco takového!*
protestoval Cir.

»2Naopak, namitl Neklen, ,privé takovouhle
vrazdu mohl spichat jediné nékdo velmi mlady.
Takto §ilené smély plin mohl vzniknout jen v hlavé
plné naivni sebedavéry a davéry ve vlastni osud, pre-
hliZejici véechny nepfiznivé moznosti. Velmi mladi
lidé dovedou vidét jen to, co chtéji vidét. V pozdéjsim
véku tahle schopnost déla z lidi hlupaky. A byla v tom
i zaslepend obétavost i nenavist. Hm... Pojdme, jesté
si chci néco ovéfit.”

Vritili se k Vrchlinskym, do domu vsak nevstoupili,
§li rovnou do zahrady. Neklen pfidfepl ke sloupkim
podpirajicim zabradlicko u schoda do sklipku a pak
se ohlédl na zimostrdzy. Cir houstinu pomalu obesel
kolem dokola a pak se do ni opatrné vsoukal. Zavétfit
pach stary jen o malo déle nez jeden den bylo dost
snadné, ale on potfeboval najit néco jiného... tfeba
poldmané vétvicky. A nasel je.

»1ady se schovévali,“ ukdzal.

Neklen ptikyvl a oba muzi se nadlouho odmléeli.
Nakonec se ozval Cir:

»Pokusime se najit zbran>*

»1u asi nenajdeme. Urcité se ji zbavili. Ale zkus to,”
fekl Neklen. ,J4 ted poslu do Lechrefina pro zdstupce
mistodrzitele. UkdZeme mu tu rdnu. A taky ctihodny
bratr Zaned ji musi vidét.“

37



IDA NEKOVARIKOVA

EE

Okna i dvefe marnice byly oteviené, protoze télo uz
zapachalo. Odkrytd byla jen hlava, podlozend kusem
slozeného platna a trochu pootocend. Zdstupce mis-
todrzitele i knéz se postupné sklonili nad uchem.
Knéz tvrdil, Ze Zddnou stopu krve nevidi. Zdstupce
ptipustil, Ze tam cosi je. Inkvizitor pokynul desatniku
Mylnovi, ktery vySel ven a hned se zas vritil se silnym
stéblem trévy ulomenym v kolinku. Podal je inkvi-
zitorovi, ten je podal knézi a vyzval ho, aby je opa-
trné a pomalu zastr¢il mrtvému do ucha, kolinkem
napfed.

Knéz jen mlcky ziral.

»Je to ten nejjemnéjsi ndstroj, jakym miiZzete takii-
kajic ohmatat a zméfit dlouhou a uzkou rdnu,* vysvét-
loval Neklen.

Bratr Zaned se rozhlédl po pfitomnych, vihavé
sahl po stéble a pokouseje se skryt odpor znovu pfi-
stoupil k mrtvému. Velice, pfevelice opatrné pfilozil
zlomeny konec stébla do otvoru v uchu a po chvilce
slabé zatlacil.

Stéblo zacalo hladce vijizdét dovnitf. Bratr Zaned
vykvikl, rychle stéblo pustil a uskoé¢il.

»,Hmm,“ udélal mistodrzitel a chopil se stébla misto
néj, zastréil je jesté kousek, pootocil jim a pak je
vytahl ven potiisnéné nééim hnédym.

Knéz zabublal a vybéhl ven.

& ok ok
Vraty lipského statku prosli ¢tyfi muZi: inkvizi-
tor Neklen z Dernic, 1é¢itel serzant Myln, zdstupce
lechrefinského velitele a velice bledy vychlebsky knéz,
kracejici ponékud nejisté o krok za ostatnimi. Mifili
k zadni sini.
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Tam se pravé shromazdila pocetnéjsi spolecnost.
Kromé vdovy a déti tam byli skoro vsichni ndjemci
pana Vrchlinského, ¢tyfi svédkové, ktefi podepsali
jeho zavét, nékolik vazenych vychlebskych sousedi
a mnich. Dnes méla byt vefejné piectena a ovéfena
zavét. Mélo se také stanovit datum pohibu. Cekali
uz jen na knéze. Ten veSel do siné prvni a Dota
Vrchlinska, kterd sedéla s détmi v Cele stolu, zvolala:
»2Ach, ctihodny bratfe, konecné jste— Vzapéti nejisté
zmlkla, kdyZ uvidéla, kdo jde za nim. Knéz rozpacité
ustoupil stranou. Inkvizitor pfesel mistnosti ke dru-
hému konci stolu a polozil ruce na opéradlo prizdné
zidle.

SVysetfovini je uzavieno,” oznimil. ,Dnes pie-
ddm vrahy na Lechrefin vrchnostenskému hrdelnimu
soudu—*

,Vrahy? Té odporné ¢arodgjnici nékdo pomdhal?!“
sko¢ila mu Dota Vrchlinskd podrdzdéné do feci.

Inkvizitor na ni chladné pohlédl, beze spéchu si
odtahl zidli a posadil se. Nyni sedél v Cele stolu on.
Pak teprve zacal:

»Alse Vrchlinskd je nevinnd.”

,Vrchlinskar!“

Pockal, az dozni prekvapené vyktiky hned néko-
lika pfitomnych a objasnil jeji stdvajici piibuzensky
vztah ke klychovskym a potazmo i vychlebskym
Vrchlinskym.

,Vidite sami, Ze neméla Zidny divod pana
Vrchlinského zabit, rozhodné ne dfiv, nez by zrusil
zavét, kterd Cini dédici sourozence LySovy. A vibec
nebylo v jejim zdjmu, aby prodival majetek a rozha-
zoval penize,* pokracoval inkvizitor. Zahledél se pfes
stil navdovu a déti. ,Ale to jste vy nevédéli. Mohli jste
jijen pomlouvat, Ze ndklonnost k panu Vrchlinskému
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predstird, aby z néj mohla tahat penize, a pro néj bylo
snadné tomu nevéfit, protoze ona po ném nikdy nic
nechtéla. Kdybyste si byli zjistili, kdo Alse doopravdy
je, stacilo to panu Vrchlinskému fict a odhalit jeji
zaméry. Byl by to jasny dukaz, Ze ho opravdu klame.“
Na okamzik se odmlgel. ,Ve skute¢nosti pro vis byla
Alge daleko nebezpeénéjsi, nez jste si mysleli. Jen 1idé
z femeslnického rodu, jako jste vy, mohli uvérit, Ze
pan Vrchlinsky — statkdf z mnoha generaci statkdfi!
— by doopravdy zacal jen tak prodévat pidu. Nebylo
to o mnoho vic nez sny a feci — proto ho také Alse tak
lehce pfiméla, aby prodlouzil ndjmy. On pfece doo-
pravdy neuvazoval o tom, Ze by néco prodal. Ale vis
to nepravé nebezpedi vydésilo a zacali jste si myslet,
Ze majetek vim nemiiZe zachranit nic jiného nez jeho
smrt.“

Dota, Jila i Véren na inkvizitora jen uzasle zirali,
ale posledni slova Dotu probrala.

,Coze?!“  zvolala  spravedlivé  rozhoicena.
,Obviflujete mé z vrazdy vlastniho manzela?!
Zhluboka se nadechla a méla by k tomu jesté mnoho
co fict, kdyby ji inkvizitor hned nepferusil.

,Vibec ne. Sice jste si asi pfila, aby zemfel, ale
neméla byste odvahu ho zabit. Ale vase dcera ano.

Po té&chto slovech zavlidlo v sini hrobové ticho.
Ani Dota Vrchlinskd ndhle nevédéla, co fict. Jila
tiSe sedéla za stolem, se stejnym vdznym vyrazem,
s rukama sloZenyma na desce, jako kdyz se s ni inkvi-
zitor setkal poprvé. Zatim nepromluvila ani slovo.

sJila tu odvahu méla,“ zopakoval. ,Nikdy pana
Vrchlinského neméla rida a méla také silny pocit
kfivdy, ani ne tak za sebe jako za matku, které je
naopak odddna az pfilis. A nebylo ji zatézko pfinu-
tit bratra, aby se stal jejim spolupachatelem, kterého
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Hrob pod
schody.

Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete
zakoupit celou knihu.



